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aplikace: kovovyroba, svéredi, palici, strojirenstvi a tézky pramysl.

Popis: Svareci rukavice s bavinénou vlozkou v dlani, Svy kryté Zlutou kdzi a Sité kevlarovou niti, zesilena dlan. Doporucené

S Popis: Zvarac¢ské rukavice s bavinenou vlozkou v dlani, Svy kryté zltou kozou a Sité kevlarovou nitou, zosilnena dlari. Odporucané

B8

pouzitie: kovovyroba, zvaraci, palici, strojarstvo a tazky priemysel.

Description: Welding gloves with cotton lining in the palm, seams covered with yellow leather, sewn with kevlar threads,

reinforced palm. Recommended applications: metal fabrication, welders, engineering and heavy industry.

I8 Opis: Rekawice spawalnicze z bawetniang podszewka w dtoni, szwy pokryte z6tta skorg i szyte nicig kevlarowa, wzmocniona
dton. Zalecane zastosowanie: branza metalurgiczna, spawalnicza, budowa maszyn i przemyst ciezki.

Velikost
Velkost
Size
Rozmiar

Jednotka
Jednotka

Unit

Jednostka

Baleni Karton
Balenie Karton
Packaging Carton
Opakowanie Karton

ELEIE] Provedeni manzety
Material Prevedenie manzety
EIEE] Cuff style
Materiat Styl mankietu

Ccz hovézinova stipenka Stipenka

SK hovéddzia stiepenka Stiepenka

EN cow split leather split cuff

PL dwoina bydleca dwoina

11"

11"

117

11"

1 par

1 par

1 pair

1 para

12 pard 60 pard

12 parov 60 parov

12 pairs 60 pairs
12 par 60 par
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Vysvétleni piktogramii / Vysvetienie piktogramov / Explanation of pictograms / WyjaSnienie piktogramow

NAROCNOST / NAROCNOST/ DIFFICULTY / WYMAGANIA

Téika narocnost - hruba, tézka prace vyzadujici lehky dchop
Taika narotnost’ - hrubé tazka praca vyzadujuca lahky Gchop
Heavy duty - rough, heavy work requiring a light grip

Wysokie wymagania - ciezka praca wymagajaca lekkiego chwytu

PRACOVNI PROSTREDI / PRACOVNE PROSTREDIE / WORK ENVIRONMENT / SRODOWISKO PRACY

Sucho a béina Spina - pracovni prostiedi bez vyskytu vihkosti v podobé olejli, vody, maziv ¢&i tuki
Sucho a beina Spina - pracovné prostredie bez vyskytu vlhkosti v podobe olejov, vody, maziv ¢i tukov

& Dryness and common dirt - environment without the presence of moisture in the form of oils, water, lubricants or fats
Suchosé i zwykie zabrudzenia - srodowisko bez obecnosci wilgoci w postaci olejow, wody, smardw czy ttuszczow

SPECIALNI / SPECIALNE / SPECIAL / SPECJALNE

svaredské
Iviratske
Welding
Spawalnicze

Velikostni tabulka / Velkostna tabulka / Size chart / Tabela rozmiarow

. , - oot ur , o ofie délka manzety / dizka tloustka manzety /
velikost / délka / dlzka / sSirka / Sirka délka dlané / dizka Pranzety )/ lehtt| sngth ArbEamansety i cutt

/ dtugosé mankietu thickness / grubos¢
(mm) mankietu (mm)

11 350 145 210 140 1,6-1,5

velkost / size/ | length / dlugos¢ / width / dlane / palm length /
rozmiar (mm) szerokos¢ (mm) dtugosc dtoni (mm)

* Finalni rozmér hotového vyrobku se muze lisit v zavislosti na vyrobci, stfihu nebo vyrobnim procesu. Realny rozmér se miize lisit maximalné o 3 - 5 mm.

Koncovy rozmer hotového vyrobku sa moze lisit v zavislosti na vyrobcovi, strihu alebo vyrobnom procese. Skuto¢na velkost sa méze lisit maximalne o 3 - 5 mm.

The final dimensions of the product may vary depending on the manufacturer, cut, or production process. Actual dimensions may vary by a maximum of 3 - 5 mm.

Ostateczny rozmiar gotowego produktu moze réznic sie w zaleznosci od producenta, kroju lub procesu produkcyjnego. Rzeczywisty rozmiar moze rézni¢ sie¢ maksymalnie o 3 -5 mm.




